TEXTE ET SON UNITE MINIMALE

Enonciation — discours — texte

Proposition - énonceé



TEXTE EN TANT QUE PRODUIT D’UN
ACTE DE COMMUNICATION

« Le texte est la manifestation matérielle (verbale et sémiologique : orale /
graphique, gestuelle, iconique, etc.) de la mise en scéne d'un acte de
communication, dans une situation donnée, pour servir de projet de
parole d'un locuteur donné. »

(P. Charaudeau, La Grammaire du Sens et de I'Expression, p. 645)




ACTE DE COMMUNICATION

les participants a la communication : 'énonciateur (producteur), le
destinataire, le récepteur

le systéme des moyens de communication
les conditions physiques de l'acte (surtout spatio-temporelles)

le matériel qui sert de support pour véhiculer les informations
communiquées

les phénomenes que 'on communique (I'état de chose — cadre référentiel,
I'intention de I'énonciateur, la communication elle-méme)

le produit de I'acte de communication — le produit de la communication
langagiére — le texte.




NOTIONS CLE DE L'ANALYSE
TEXTUELLE

enonciation
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texte
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DIMENSIONS PRAGMATIQUE, STRUCTURELLE
ET DISCURSIVE DU TEXTE

Dimension pragmatique — questions relatives aux participants de
I'acte de communication, au temps et I'espace de I'acte, a l'intention
communicative, au cadre référentiel, etc.

Dimension structurelle — I'étude de la cohérence textuelle, des
connexions, de la composition séquentielle, relations seémantiques
internes, etc.

Dimension discursive (dans le sens étroit) — question relatives aux
genres, aux interdiscours, aux formations sociodiscursives, etc.




DISCOURS VERSUS TEXTE
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DISCOURS VERSUS TEXTE

le discours = le texte + « les conditions de production »

le texte = le discours — « les conditions de production »

(cette formule a son origine dans les années 1960-1980)

Critiques:

* elle laisse entendre une opposition et une complémentarité des
concepts de texte et de discours alors qu’il s’agissait de dire que ces deux
concepts se chevauchent et se recoupent en fonction de la perspective
d’analyse choisie.

* Le discours est nécessairement assujetti a I'activité d’arriere-plan du lecteur,
qui ne se contente pas de percevoir un texte, mais I'organise avant tout en
discours. (tournant herméneutique)
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PROPOSITION-ENONCE

L'unité minimale de I'analyse textuelle



PROPOSITION-ENONCE

= énoncé(e) - produit d'un acte d'énonciation : énoncé par un énonciateur a destination
d'un destinataire-interprétant ayant valeur de co-énonciateur

proposition - micro-unité syntaxique et micro-unité de sens
Il n'existe pas d'énoncé isolé - un énoncé élémentaire répond a un ou plusieurs autres
et/ou en appelle un ou plusieurs autres




PROPOSITION-ENONCE

Toute proposition-énoncé comporte trois dimensions complémentaires :

une dimension énonciative [B] qui prend en charge

un contenu reférentiel [A] et lui donne

une certaine potentialité argumentative [C] qui lui confere une force ou valeur
illocutoire plus ou moins identifiable




PROPOSITION-ENONCE

Schéma 9

Prise en charge énonciative
de la proposition
Point de vue [PdV)]
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Référence comme construction Valeur illocutoire [F-C2] découlant
d'une représentation discursive des potentialités argumentatives
[Rd]. Contenu propositionnel [p] des enoncés [ORarg-C1]




ACTE DE REFERENCE

Référence - procédure ou fonction par laquelle la langue renvoie au

monde, a la réalité extra-linguistique réelle ou imaginaire
le schema du signe linguistique de F. de Saussure

le triangle semiotique d"Ogden-Richards

Exemple: Le chat de mon voisin s’est perdu dans le jardin de Luxembourg.




THOUGHT OR REFERENCE

Stands for
(an imputed relation)
* TRUE

OGDEN-RICHARDS

en sémiotique: signifié
en linguistique: concept

en sémiotique: signifiant
en linguistique: image acoustique

les deux éléments du signe sont dans un rapport
d'évocation réciproque

SAUSSURE




PRISE EN CHARGE ENONCIATIVE




PRISE EN CHARGE ENONCIATIVE




ORIENTATION ARGUMENTATIVE




